MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.500"
ROUND BALL 187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.500" ROUND BALL 187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032179

Mfr. No.: 90452

Delivery weight: 0.408kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 279mm

e UPC: 734307904524

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.500" ROUND BALL
187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE
PRECISION. Diese Gussformen sind speziell fur die Herstellung von Rundkugeln fir Vorderladergewehre
konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Anweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Halten Sie sich Gber Rickrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich:
o Sicherheitsbrille
o Hitzebestandige Handschuhe
o Schutzkleidung
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen und Materialien.
Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass die Gussform ordnungsgemaR und sicher auf der Gussplatte befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Gussplatte auf einer stabilen, ebenen Oberflache steht.
o Befestigen Sie die Gussform sicher auf der Gussplatte gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberprifen Sie, ob die Gussform richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem GieRen beginnen.

¢ Nutzung:

Erhitzen Sie die Gussform gemal den Anweisungen des Herstellers.

GieBBen Sie das geschmolzene Material vorsichtig in die Gusséffnung, um Spritzer zu vermeiden.
Lassen Sie die Gussform vollstandig abkihlen, bevor Sie die Rundkugeln entnehmen.

Reinigen Sie die Gussform nach jedem Gebrauch grindlich, um Rickstande zu entfernen.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Gussformen gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Sie kédnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen
Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fir die sichere Nutzung des
Produkts ist. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.500"
ROUND BALL 187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. It is crucial to follow these guidelines to prevent
accidents and injuries while using the mold.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to create round balls for
muzzleloading firearms.

Always keep the mold out of the reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the mold for any damage before use. Do not use if damaged.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling the mold and
molten lead.

Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzleloading firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Molten Lead:
o Always work in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.
o Ensure that the lead melting pot is stable and on a heatresistant surface.
o Never leave molten lead unattended.
Using the Mold:
o Preheat the mold before using it to ensure proper lead flow.
o Use the sprue plate to cut off excess lead after pouring.
o Allow the mold to cool before handling to prevent burns.

e Storage:

o Store the mold in a dry place to prevent rust and corrosion.
o Keep the mold in its original packaging or a safe container when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:
o Place the mold on a stable, heatresistant surface.
o Ensure the sprue plate is properly attached to the mold.
Melting Lead:
o Use a lead melting pot to melt lead to the appropriate temperature (approximately 700°F or
370°C).
o Carefully pour the molten lead into the mold cavities.
Cooling:
o Allow the lead to cool and solidify. This typically takes a few minutes.
o Open the mold carefully and remove the round balls.
PostUse Care:
o Clean the mold with a soft brush to remove any lead residue.
o Apply a light coat of oil to prevent rust.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any lead waste in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of lead in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional information regarding safety, please refer to the manufacturer’s contact details
provided in the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Always prioritize safety and responsible handling of
materials.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Bola Redonda Lee

Introduccidn
Los moldes de bola redonda Lee son herramientas disefiadas para la fabricacién de balas de plomo. Este

documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Es importante sequir estas instrucciones para minimizar riesgos y asegurar un entorno seguro.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los moldes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el molde antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacién del Molde:
o Evita tocar la superficie caliente del molde durante y después de su uso.
o Usa mangos para manipular el molde y evitar quemaduras.
Uso de Materiales:
o Asegurate de utilizar solo plomo de alta calidad para evitar contaminantes.
o No uses materiales que no sean recomendados para la fabricacién de balas.
Entorno de Trabajo:
o Trabaja en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores téxicos.
o Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Almacenamiento:
o Almacena el molde en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Limpia el molde con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Asegurate de que el molde esté completamente seco antes de usarlo.

2. Calentamiento:

o Calienta el molde a la temperatura adecuada antes de verter el plomo.
o Usa un termémetro para verificar la temperatura si es necesario.

3. Vertido:

o Vierte el plomo fundido lentamente en las cavidades del molde.
o Evita el derrame para prevenir quemaduras o accidentes.

4. Enfriamiento:

o Permite que el molde se enfrie adecuadamente antes de intentar abrirlo.
o No fuerces el molde abierto mientras esté caliente.

5. Desmoldeo:



o Una vez enfriado, abre el molde con cuidado y retira las balas.
o Inspecciona las balas para asegurarte de que estén bien formadas.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el molde se dafa irreparablemente, deséchalo de manera responsable.

e Evita tirar el molde en la basura doméstica. Consulta las normativas locales sobre el desecho de
productos metalicos.

¢ No intentes reciclar el molde si contiene residuos de plomo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca informacién en el sitio web del fabricante o en el
punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al utilizar los
moldes de bola redonda Lee. Tu seguridad es lo mas importante, asi que no dudes en reportar cualquier
producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles Rondes
Double Cavité LEE PRECISION 0.500"

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le moule a balles rondes double cavité LEE PRECISION

0.500" en toute sécurité. Il respecte les normes de sécurité des produits de I'UE et te fournira des informations
essentielles pour une utilisation correcte.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
outils et des équipements de chargement.

Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le moule ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de |'utilisation du moule pour éviter les
blessures.

Utilise le moule dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées ou de particules nocives.
Ne touche pas le moule pendant qu'il est chaud pour éviter les brilures.

Ne laisse pas le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Fixe le moule sur un établi ou une surface stable a I'aide de vis appropriées.
2. Assuretoi que le moule est bien serré et ne bouge pas pendant |'utilisation.

o Utilisation :

Préchauffe le moule a la température recommandée avant d'y verser le métal en fusion.
Verse lentement le métal en fusion dans les cavités du moule.

Laisse le métal refroidir complétement avant de retirer les balles du moule.

Nettoie le moule aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

el

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le moule dans des poubelles ordinaires. Vérifie les réglementations locales concernant
I'élimination des produits métalliques.

¢ Si le moule est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour t'assurer qu'il est éliminé de
maniere responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
le site de I'UE ou contacte un point de contact local pour la sécurité des produits.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le moule a balles rondes LEE PRECISION en toute sécurité et
efficacité. N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels via la



plateforme Safety Gate de I'UE.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.500" ROUND BALL
187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro stampo per palle rotonde Lee Precision. Questo prodotto & progettato per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e efficace. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicuratevi di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossate sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali protettivi e guanti, durante l'uso.
Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Controllate il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzate il prodotto se presenta segni di
usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di scottature: Il metallo puo raggiungere temperature elevate durante I'uso. Evitate il contatto
diretto con la pelle.

¢ Rischi di infortuni: Utilizzate sempre strumenti adeguati per maneggiare il prodotto. Non forzate le
parti mobili.

¢ Rischi di inalazione: Non inalate fumi o vapori che potrebbero generarsi durante |'uso. Assicuratevi che
I'area sia ben ventilata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Posizionare lo stampo su una superficie stabile e piana.
o Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Riscaldamento:

o Accendere |a fonte di calore e portare lo stampo alla temperatura desiderata.
o Monitorare attentamente la temperatura per evitare surriscaldamenti.

3. Colata:

o Versare il materiale fuso nello stampo con cautela.
o Evitare di sovraccaricare lo stampo per prevenire fuoriuscite.

4. Raffreddamento:

o Lasciare raffreddare il prodotto nello stampo fino a completo indurimento.
o Non tentare di rimuovere il prodotto dallo stampo prima che sia completamente raffreddato.

5. Pulizia:



o Pulire lo stampo con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
o Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e il suo imballaggio secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattate il vostro rivenditore o consultate il
sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare il vostro stampo per palle rotonde Lee Precision in
modo sicuro e responsabile. Per qualsiasi dubbio o0 domanda, non esitate a contattare il supporto. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.500"
ROUND BALL 187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduksjon
Takk for at du har valgt Lee Round Ball Formen. Denne stgpeblokken er designet for a lage runde kuler av hgy

kvalitet for bruk i svartkruttvapen. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet fgr bruk for a sikre at det ikke er skader eller mangler.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med stgpeblokker.

e Unnga a bergre varme overflater under og etter stgping.

Serg for at arbeidsomradet er godt ventilert for a unnga innanding av skadelige damper.

Bruk kun materialer og tilbehgr som er anbefalt av produsenten for 8 unnga uventede reaksjoner.
Unnga a bruke stgpeblokken i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert stapeblokken, smeltet metall, verktay og verneutstyr.

2. Oppvarming av stgpeblokken:

o Plasser stgpeblokken pa en stabil overflate.
o Varm opp st@peblokken til anbefalt temperatur far du begynner a stgpe.

3. Steping:

o Hell forsiktig det smeltede metallet i hulrommene i stgpeblokken.
o La metallet kjgle seg ned i henhold til produsentens anbefalinger.

4. Fjerning av kuler:

o Nar kulene er avkjglt, dpne stgpeblokken forsiktig.
o Bruk et passende verktgy for a fjerne kulene uten a skade dem.

ul

. Rengjgring:

o Rengjer stapeblokken etter bruk for a fjerne rester av metall og smuss.



o Oppbevar stgpeblokken pa et tart og sikkert sted.
Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller ubrukelige deler i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.500" ROUND BALL
187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.500" ROUND BALL

187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet kuumia materiaaleja.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin tuuletettu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Valta suorassa auringonvalossa tydskentelya, mikali mahdollista.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaat ja ehjat.
2. Kiinnita kahvat ja spruelevy tiukasti paikoilleen.
3. Tarkista, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

o Kaytto:

Lammita muotti tasaisesti ennen kayttéa.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti.
Anna muotin jaahtya riittdvasti ennen avamista.
Poista valmiit pallot varovasti muotista.

el

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havit tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epdvarma havittamisesta.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan

tai paikallisiin viranomaisiin. Muista my0s tarkistaa mahdolliset tuotteen palautus ja muistutustiedot EU:n Safety
Gate alustalta.

Kiitos, etta valitsit MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.500" ROUND BALL
187.64GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.500" ROUND BALL 187.64GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion
Tack for att du har valt LEE PRECISION Round Ball Gjutformar. Dessa gjutformar ar designade for att skapa

runda kulor fér mynningsladdning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Anvand endast rekommenderade typer av material for gjutning.

Lat alltid gjutformen svalna helt innan du hanterar den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gjutformar:

o Placera gjutformen pa en stabil och plan yta.
o Se till att handtagen ar ordentligt fasta innan anvandning.
o Kontrollera att sprueplattan ar korrekt installerad.

2. Gjutningsprocess:

o Varm upp gjutformen enligt tillverkarens specifikationer.

Fyll gjutformen med det valda materialet (t.ex. bly) forsiktigt.

Stang gjutformen noggrant och Iat materialet svalna enligt anvisningarna.
Oppna gjutformen forsiktigt nar materialet har stelnat.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r gjutformen noggrant efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

e Avfall och rester fran gjutprocessen bor hanteras enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
e FOrsok att atervinna material dar det ar majligt.



* Kasta alltid bort skadade eller oanvandbara komponenter pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av LEE
PRECISION Round Ball Gjutformar. Tack for att du prioriterar sdkerheten!
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